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Mitteilung 

 

25.05 Tagung zu Mehrsprachigkeit, CLIL und sprachaufmerksamem Unterricht am 11.11.2021 
 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

 

mit diesem Angebot richtet sich die Pädagogische Abteilung an die Lehrpersonen der Sprachfächer (Deutsch, 
Italienisch, Englisch u.a.), an die CLIL-Lehrpersonen und an die Sachfachlehrpersonen der Grund-, Mittel- und 
Oberschulen sowie der Berufs- und Fachschulen. 

Ziel der Tagung ist es, den Teilnehmenden einen theoretischen und praktischen Einblick in die Mehrsprachig-
keits- und CLIL-Didaktik zu ermöglichen. Sachfachlehrpersonen erfahren dabei, wie fachliche Verstehens-
prozesse durch sprachliche Hilfestellung unterstützt werden. Namhafte Expert*innen referieren über die 
jüngsten Erkenntnisse ihrer Fachgebiete. Das Informationsblatt im Anhang gibt Auskunft über die geplanten 
Vorträge und Workshops. 

Ich ersuche Sie, diese Informationen allen interessierten Lehrpersonen Ihrer Schule zu übermitteln und den 
Kolleg*innen die Teilnahme zu ermöglichen. Die Anmeldung ist bis Sonntag, 07. November 2021 online auf 
www.blikk.it/mehrsprachigkeit möglich. Hier finden Sie außerdem Informationen zum Inhalt der einzelnen 
Vorträge und Workshops sowie zu den Biographien der Referierenden. 
 
 
Mit freundlichen Grüßen 

 

 

                                                                                                                                     Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 

 
 

 
 
 
 
Anlage: Informationsblatt 

P
R

O
T

. p_bz 20.09.2021 726633 digital unterzeichnet/sottoscritto digitalm
ente: G

ertrud V
erdorfer, 1243977  – S

eite/pag. 1/1

mailto:pa@provinz.bz.it
mailto:pa@provincia.bz.it
http://www.blikk.it/mehrsprachigkeit


Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
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